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Vliesstoffe für Verbundwerkstoffe Viledon® T 1777
Nonwovens for composites
Nontissés pour composites

F a s e r
F i b e r
F i b r e

DIN 60 001 -  T1
C-G las
C-Glass
Verre-C

Bindesys tem
Binder  sys tem
Système de  l ian t

EN 29 092
chemisch styro l lös l ich
chemica l soluble in styrene
ch im ique soluble dans le styrène

Technische Daten

Technical data

Données techniques

Vl iess t ruk tur
Nonwoven s t ruc ture
St ruc ture  de nont issé

EN 29 092
w i r r
random
non or ien tée

F lächengewich t
Area  we igh t
Po ids  de  su r face

EN 29  073  -  T1 26 g/m 2

Dicke
Thickness
Epa isseur

EN  29  073  -  T2 0,30 mm

25 N/50mm
l ä n g s
machine d i rect ion
long i tud ina leHöchstzugkraf t

Max.  tens i le  s t reng th
Rés is tance maximal  à  la  rupture

EN 29  073  -  T3

18 N/50mm
quer
cross d i rect ion
t ransversa le

1  %
l ä n g s
machine d i rect ion
long i tud ina leDehnung be i  Höchstzugkraf t

E longat ion a t  max.  tens i le  s t rength
Al longement  maximal  à la  rupture

EN 29  073  -  T3

1  %
quer
cross d i rect ion
t ransversa le

Harzaufnahme (Harz ? = 1,1 g /cm³)
Resin absorpt ion ( res in ? = 1.1 g /cm³)
Absorp t ion  de  rés ine  ( rés ine  ?  =  1.1  g/m³)

berechnet
ca lcu la ted
ca l cu lé

320 g/m 2

Rol lenbre i te  (Standard)
Rol l  w id th  (s tandard)
Largeur  des rou leaux (s tandard)

1.820 mm
Lieferform
Supply form
Conditionnement Rol len länge (andere Längen auf  Anfrage)

Rol l  length  (o ther  lengths upon request )
Longueur des rouleaux (autres largeurs sur  demande)

250 /  500 /  1000  m

Kerndurchmesser  (andere Durchmesser  auf  Anf rage)
Core d iameter  (other  d iameters upon request)
Diamètre  du tube (aut res  d iamètres sur  demande)

7 0  /  7 6  m m

Einsatzgebiete
Applications
Applications

Handlamin ier -  und Faserspr i tzver fahren;  Wickelver fahren ( t rocken)
Hand lay-up and f iber  spray-up;  f i lament  wind ing (dry)
Contact  à  main et  au p is to le t ;  enroulement  f i lamenta i re  (sec)

Alle Zahlenangaben stellen Mittelwerte dar, die den üblichen Produktionsschwankungen unterliegen.
All numbers represent average values which are subjected to normal production tolerances.

Tous les indications numériques représentes valeurs moyennes qui soumises aux variations usuelles de production.
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